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  چكيده
در مرحله اول، بررسي آماري موضوعات و شاخص هاي مطرح شده توسط سياحان : هدف پژوهش

 هنگام ورود به ايران، از انگليسي در سفرنامه هايشان و در مرحله دوم بررسي وضعيت شخصي سياحان در
  .مي باشد... جمله سال تولد و وفات، زمان ورود، مسير حركت، وسايل سفر، آثار مكتوب آنها و 

 ايران سفرنامه هاي ترجمه شده سياحان انگليسي دربارهو كمي تحليل محتواي موضوعي : روش پژوهش
 .ي شوداست كه در قالب سنجش فراواني مقوله ها، با بيان عددي ارائه م

سفرنامه هاي سياحان انگليسي است كه در طول قرون مختلف به ايران آمده اند و : جامعه پژوهش
 60امعه آماري پژوهش را ج. به فارسي ترجمه شده است) سال انجام پژوهش (1384سفرنامه هايشان تا سال 

ل و يافته ها در جداولي  سياح انگليسي، تشكيل داد كه محتواي موضوعي آنها تحلي64عنوان سفرنامه، از 
  . تنظيم شد

و ) جستجوي سفرنامه ها در كتابخانه ها(روش گردآوري اطلاعات كتابخانه اي : روش گردآوري اطلاعات
مطالعه دقيق سفرنامه ها، مستندسازي موضوعات در جداول موضوعي با استفاده از سرعنوان هاي موضوعي 

  . از مستند مشاهير ايران استفارسي و مستندسازي اسامي سياحان با استفاده
 از جمله ايراندر بررسي حاضر مشخص شده كه سياحان به وضعيت جغرافيايي : هاي پژوهشيافته

وضعيت آب و هوايي، درجه حرارت مناطق مختلف، تاريخ شهرها و روستاها و موقعيت جغرافيايي آنها توجه 
فرنامه هاي اين سياحان به خود اختصاص داده بيشتري داشته اند و اين موضوعات بيشترين بسامد را در س

  ).  مورد در اين باره ذكر شده است2376. (است
پس از آن موضوع .  مورد توسط سياحان ذكر شده است1016، در واقع اعلام مكان، »اماكن خاص«موضوع 

 . مورد در رتبه سوم است797، با »كوه ها و دره ها«
حان، مشخص مي شود كه بيشترين تعداد سياحان انگليسي در با مطالعه اطلاعات شخصي اين گروه سيا

، ) نفر33 (20، در طول قرن ) نفر16(، در طول حكومت ناصرالدين شاه قاجار ) نفر48(دوران حكومت قاجاريه 
  . به ايران آمده اند)  نفر26 (1950 تا 1900و در طول سال هاي 

ين مسير ورودي و خروجي آنان، مشخص شد كه با مطالعه مسير سفر سياحان به ايران، علاوه بر تعي
 27 مرتبه و قزوين با 31 بازديد كرده اند، تهران است و شهرهاي اصفهان با  سياحانبيشترين شهري را كه

  .مرتبه، در جذب سياحان، رتبه دوم و سوم را به خود اختصاص داده اند
  .انگليسي سفرنامه هاي ، سفرنامه ها، سير و سياحت،ايران :كليد واژه ها

                                                           
 استاديار و عضو هيات علمي دانشگاه آزاد اسلامي، واحد تهران شمال. 1
 تحقيقات تهراندانشجوي دكتري كتابداري و اطلاع رساني، دانشگاه آزاد اسلامي، واحد علوم و . 2
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 قدمهم

سفرنامه ها، توصيف ديده ها و شنيده ها با تركيبـي از            
برداشت هاي فكري و شخـصي جهـانگردان اسـت از يـك             
سرزمين و مردم آن، زنـدگي روزانـه آنـان، آداب و رسـوم،              

كوتـاه  ... خلق و خو، خوردني ها، پوشيدني هـا، صـنعت و            
ــردم اســت  ــگ آن م ــخن فرهن ــاجي، . (س ــد جكت پوراحم

  ) فال،1355
تاكنون سفرنامه هاي زيادي راجع به ايران نوشته شده         
است كه برخي از آنها حاوي اطلاعات دقيق و مهمي راجع           

اما هستند سفرنامه هـايي كـه بـا غـرض           . به ايران ميباشد  
ورزي و بدبيني نوشته شده انـد و حـاوي اطلاعـات دور از              
حقيقت هستند كه ريشه در ناداني و نا آگاهي سـياح دارد            

. يا به علت حفظ منافع سياسي و ملي خودش مي باشـد           و  
اما اگر اينگونه سفرنامه ها را هم با ديد انتقادي و بـا دقـت              
مطالعه كنيم، آنها را روشنگران نكات مبهم و تاريك تـاريخ    

  )دو،1368رفعتي، . (و گذشته ايران مي يابيم
سفرنامه ها از جمله منابع مهم اطلاعاتي درباره تمامي 

مي شوند  ي ايران هستند كه در كتابخانه ها يافتجنبه ها
و امروزه با افزايش تحقيقات تاريخي، جغرافيايي، فرهنگي 

  .، نقش پررنگ تري را ايفا مي كنند...و 
سفرنامه ها منابع غني اطلاعاتي هستند كه نه فقط 
راجع به تاريخ ايران، بلكه راجع به همه مسايل مربوط به 

صورت خاص و جزيي سخن به ميان ايران و ايرانيان، به 
  .آورده اند

طبيعي است كه براي استفاده بهينه از اطلاعات اين 
سفرنامه ها بايد تدابيري انديشيده شود تا محققان بتوانند 
به راحتي سفرنامه ها را، يا به عبارتي ماموريت سياحان و 
ديدگاهشان راجع به ايران را بشناسند و سفرنامه اي را 

 خود انتخاب كنند كه بيشتر با حوزه مورد براي تحقيق
پژوهششان هماهنگي داشته باشد، لذا تعيين موضوعات 

  .اين سفرنامه ها به طور دقيق كاري مهم است
اين منابع به عنوان يكـي از منـابع مهـم كتابخانـه اي              
محسوب مي شوند اما متاسفانه به نوعي مهجور مانـده انـد           

ين شـكل راجـع بـه       به طوريكه تاكنون هيچ پژوهـشي بـد       
موضوعات مندرج در سفرنامه ها صورت نگرفته و با نگرش          
موضوعي و به قصد طبقه بندي موضـوعي سـفرنامه هـا بـا      

لـذا در ايـن     . ديدگاه كتابدارانه به آنها نگريسته نشده است      
پژوهش سـعي در طبقـه بنـدي موضـوعي شـاخص هـاي              

مندرج در سفرنامه ها و تحليل محتوا به شكل كمي اسـت            
ا محققان با الگو برداري از اين موضوعات اخص به تحقيق           ت

  .هاي مهم تاريخي راجع به ايران عزيز بپردازندو پژوهش
اين امر محقق نمي شد مگر با بازيابي دقيق تـك تـك             
سفرنامه ها از قفـسه هـاي كتابخانـه هـا در مرحلـه اول و                
سپس مطالعه دقيق و صفحه به صفحه آنها و سپس تهيـه            

اي محتـوايي از نوشـته هـاي سـياحان دربـاره            يادداشت ه 
ــا   ــوعات بـ ــسه ايـــن موضـ ــوعات مختلـــف و مقايـ   موضـ
سرعنوان هاي موضوعي فارسـي بـه عنـوان معيـار تعيـين             
موضوعات و سپس تعيين ميزان تكرار اين موضـوعات، كـه      
به شكل اعداد و ارقام، همـراه بـا تعيـين جزييـات سـفر و                

به ايران انجـام    استخراج اطلاعات شخصي سياحان در سفر       
  . شد

در اين تحقيق سـعي در ريـز نگـاري و جزيـي نگـري               
محتوا بود، بـه همـين دليـل موضـوعات ريـز و ظريفـي از                

ايــن موضــوعات . بيانــات ســياحان اســتخراج شــده اســت
استخراج شده، با سرعنوان هاي موضوعي فارسـي مـستند          
شد و آن دسته از موضوعاتي كه امكان مـستند كردنـشان            

ت، به همان شكل ثبت شده در سفرنامه ها، در          وجود نداش 
 .جداول قرار گرفت

  
  بيان مسئله

شناخت دقيق سياحان انگليسي كه در اعـصار گذشـته     
به ايران سفر كرده اند، اهداف و انگيزه هاي آنان، مـسير و             
زمان ورود آنان به ايران و آشنايي با فرهنگ و تمدن ايراني       

، باعث شناخت هر چه     از طريق مطالعه يادداشت هاي آنان     
يكـي از راهكارهـايي كـه مـا را بـا            . بيشتر ما از ايران است    

محتويات سـفرنامه هـا آشـنا مـي كنـد، تحليـل محتـواي               
مساله پژوهش حاضر، بررسي همه جانبه ايران در        . آنهاست

ــه      ــت ك ــسي اس ــياحان انگلي ــر س ــته از نظ ــرون گذش   ق
  .سفرنامه هاي آنها به فارسي ترجمه شده است

  
  ژوهشهدف پ

هدف پژوهش، آگـاهي يـافتن از اطلاعـاتي اسـت كـه             
ــسي در ســفرنامه هــاي خــود درخــصوص    ســياحان انگلي

با تحليل محتواي سفرنامه    . اندموضوعات مختلف ارائه كرده   
هاي ترجمه شـده انگليـسي هـا بـه ايـران در مرحلـه اول                
آماري از موضوعات و شاخص هاي مطرح شده توسط آنان          
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 شخصي سياحان در هنگـام ورود       و در مرحله دوم وضعيت    

به ايران، از جمله سال تولد و وفات آنان، زمان ورود، مسير            
. شـود مـشخص مـي   ... حركت، وسايل سفر، آثار مكتوب و       

شـناخت ديـدگاههاي سـياحان در خـصوص         هدف نهايي،   
ايــران از درون ايــن ســفرنامه هاســت كــه امكــان بررســي 

جهت بررسي و   موضوعي و نظامند و همچنين ارائه الگويي        
  .پژوهش درباره سفرنامه ها را نيز فراهم مي كند

  

 فايده پژوهش
فايــده پــژوهش، عــلاوه بــر شناســايي ســياحان و      
سياستمداران انگليـسي، شناسـايي موضـوعات منـدرج در          

 كـسب آگـاهي      و  ارائه شكل مستند شده آنها     ،  سفرنامه ها 
. نسبت به اوضاع و احـوال ايـران در اعـصار گذشـته اسـت              

ب و رسوم، اوضاع فرهنگي، اقتصادي، سياسي، مـذهبي         آدا
و غيره كه از ديد يك خارجي ثبت و ضبط شده است، اگر             
بــدون غــرض ورزي باشــد، يكــي از پرفايــده تــرين منــابع 

يكـي ديگـر از مزايـاي ايـن          .اطلاعاتي محققان خواهد بود   
پژوهش، جنبه جديد بودن و ايتكاري بـودن آن اسـت بـه             

 پژوهـشي خـصوصاً توسـط قــشر    طوريكـه تـاكنون چنـين   
  .گاه يك كتابدار صورت نگرفته استدكتابداران و با دي

  

   پژوهشمحدوده زماني
در اين پژوهش تنها سفرنامه هايي كه تا ابتـداي سـال            

 ترجمه، و وارد بـازار چـاپ و نـشر شـده انـد مـورد                 1384
  .بررسي قرار گرفته است

  

 نوع و روش پژوهش
هش تحليـــل پـــژوو روش  بنيـــادينـــوع پـــژوهش  

 مفهومي سفرنامه هاي ترجمـه      تحليل محتواي . محتواست
ختلـف تـا    مشده سياحان انگليسي درباره ايـران در دوران         

  .امروز
  

 جامعه پژوهش
  در ايــن پــژوهش ســفرنامه ســياحان انگليــسي كــه در 
دوره هاي زماني متفاوت وارد ايران شده اند و آثارشـان تـا             

 در كتابخانـه     به فارسي ترجمـه شـده اسـت و         1384سال  
هاي فعال در حوزه تاريخ ايران وجود دارند تحليل و تجزيه           

 64 عدد مي باشد كه      60تعداد اين سفرنامه ها     . شده است 
  .سياح انگليسي اين سفرنامه ها را تاليف كرده اند

به كتابخانه هايي كه در حوزه تـاريخ ايـران فعالنـد، از             
  :جمله كتابخانه هاي زير مراجعه شده است

مركـز  (ابخانه ملي ايران، كتابخانه شـماره يـك و دو     كت
مجلـس شـوراي اسـلامي،      ) ايرانشناسي و اسـلام شناسـي     

كتابخانه ملك، كتابخانه مركزي آسـتان قـدس رضـوي در           
مشهد، كتابخانـه تـاريخ معاصـر ايـران، كتابخانـه سـازمان             
ميراث فرهنگي در تهران، كتابخانـه تخصـصي وزارت امـور           

ياد ايران شناسي، كتابخانـه پژوهـشگاه       خارجه، كتابخانه بن  
مطالعات فرهنگي و علوم انساني، كتابخانه مركزي دانشگاه        
تهران، كتابخانه دانشكده ادبيات دانشگاه تهران و كتابخانه         

  بنياد دايره المعارف اسلامي 
  

  :روش گردآوري اطلاعات
روش گردآوري اطلاعـات، جـستجوي سـفرنامه هـا در           

ا، اسـتخراج موضـوعات از      آنه ـ دقيـق    كتابخانه ها و مطالعه   
سفرنامه ها و مستندسازي موضـوعات بـا سـرعنوان هـاي            
موضوعي فارسي و تنظيم آنها به ترتيب الفبايي در جداول          

  .هاستموضوعي و تجزيه و تحليل يافته
ابزار گـردآوري اطلاعـات، فـيش بـرداري از موجـودي            

ن در موضوع ايـران، سـير و سـياحت و عنـوا           ( كتابخانه ها   
و تهيـه   ) سفرنامه هـا بـه روش هـاي جـستجوي مختلـف           

  ســياهه موضــوعي از مطالــب و موضــوعات موجــود در     
  .سفرنامه هاست

  

  :پرسشهاي اساسي
ــواي    ــل محت ــا تحلي ــده ب ــلاش ش ــژوهش ت ــن پ   در اي

هاي سياحان انگليسي به اين پرسشها پاسـخ داده          سفرنامه
  :شود

اند  بيشترين موضوعاتي كه سياحان به آن پرداخته         -1
  چيست؟

 بيشترين شهرهايي كه در سفرنامه ها مورد بازديـد          -2
  سياحان قرار گرفته است كدامست؟

 از  يزمـان چـه    بيشترين سفرهاي ايـن سـياحان در         -3
  تاريخ ايران اتفاق افتاده است؟

 بيشترين سفرهاي اين سياحان در هنگام حكومـت         -4
  چه فردي اتفاق افتاده است؟

احان در چه  سال هـايي        بيشترين سفرهاي اين سي    -5
  و در چه قروني صورت گرفته است؟
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 ديدگاه ايـن سـياحان نـسبت بـه ايـران و ايرانيـان               -6

  چگونه بوده است؟ مثبت يا منفي؟
 آيا اين سياحان در تاليف سفرنامه هاي خود، علاوه          -7

بر ديده ها و شنيده هاي خود، از بيانات ديگران و يا منابع             
  ند؟مكتوب استناداتي داشته ا

 آيا  اين سياحان علاوه بـر سـفرنامه خـود، دربـاره              -8
  ايران، اثر ديگري را تاليف كرده اند؟

 هر كدام از اين سياحان چنـد بـار از ايـران ديـدن               -9
  كرده اند؟

  

  تجزيه و تحليل يافته ها
  يافته هاي پژوهش
توان به اولـين سـوال      هاي پژوهش مي  با توجه به يافته   

اتي كــه ســياحان بــه آن پــژوهش كــه بيــشترين موضــوع
  .پرداخته اند چيست پاسخ داد

  

  ) موضوع اول10( توزيع فراواني موضوعات مندرج در سفرنامه ها .1جدول شماره 
  درصد  تعداد  موضوع  شماره

  55/23  2376  شهر ها و شهرستان ها  1
 07/10 1016 اماكن خاص 2

 90/7 797 كوه ها و دره ها 3

 72/6 678 شخصيت ها 4

 95/3 399 چشمه ها/ ها رود 5

 60/2 263 ايلات و عشاير 6

 22/2 223 استحكامات قديمي 7

 20/2 221 جنبه هاي اخلاقي و ظاهري ايرانيان 8

 20/2 221 مساحت/ جمعيت  9
 05/2 207 صنعت و تجارت 10
  46/63  6401  جمع  11

  
با تنظيم آمارهاي بدست آمده از موضوعات منـدرج در          

 موضـوع اسـتخراج شـده كـه تنهـا           91داد  سفرنامه ها، تع ـ  
، در جـدول    )به علـت حجـم زيـاد      ( موضوع اول    10بسامد  

در پاسخ به پرسش اساسي شماره     . شودشماره يك ارائه مي   
يك، با توجه به موضوعات مطرح شده توسط سياحان، كـه           

 مورد است، مشاهده مي شود كه موضوع    91تعداد كل آنها    
 تاريخ و توصيف شـهرها و     ، و بيان  »شهرها و شهرستان ها   «

 2376روستاها و اوضاع و احوال آنها بيشترين تعداد را  بـا             
 55/23بـه طوريكـه     . مورد به خـود اختـصاص داده اسـت        

موضوع . درصد اشاره سياحان به اين موضوع اختصاص دارد  

اشـاره   مـورد    1016، در واقع اعلام مكـان،       »اماكن خاص «
اين مـوارد بـا     . دهدموضوعي توسط سياحان را تشكيل مي     

پـس از آن موضـوع      .  درصد در رتبه دوم قـرار دارد       07/10
 درصـد تكـرار     90/7 مورد، و با     797، با   »كوه ها و دره ها    «

  .در رتبه سوم قرار دارد
، پاسخ پرسش دوم كـه بيـشترين        هابا مراجعه به يافته   

شهرهايي كه در سفرنامه ها مورد بازديـد و ذكـر سـياحان             
  .شودامست فراهم ميقرار گرفته است كد
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  ) شهر اول10 (توزيع فراواني سفر سياحان به برخي از استانها و شهرهاي مهم .2جدول شماره 

 

 درصد تعداد  و استانها شهرها  شماره

 92/9 41 تهران 1
 74/7 32 اصفهان 2
 53/6 27 قزوين 3
 56/5 23 شيراز 4
 08/5 21 خوزستان 5
 08/5 21 كرمانشاه 6
 08/5 21 يلانگ 7
 11/4 17 )شرقي و غربي(آذربايجان  8
 9/3 16 مازندران 9

 9/3 16 همدان 10
  9/56  235  جمع  11

، مطـابق جـدول     2در پاسخ به پرسش اساسي شـماره        
 شـهري كـه بيـشترين سـفر را بـه خـود              10فوق، تنها نام    

شـود، مـشخص اسـت كـه        اختصاص داده است، ارائـه مـي      
ي كه پايتخت ايران بـوده اسـت، بـه          تهران، به عنوان شهر   

ــاه    ــشتر و اســتقرار ســفارتخانه و اقامتگ ــات بي علــت امكان
، بيشترين ميزان بازديد    )در قلهك (تابستاني شاهان قاجار،    

 مرتبه مـورد بازديـد      41كننده را به خود اختصاص داده و        
 درصـد   92/9در واقع تهـران بـا       . سياحان قرار گرفته است   

پـس از   . را به خود جلب كرده است     بيشترين بازديد كننده    
درصـد در رتبـه دوم و        74/7 مـورد، بـا      32آن، اصفهان با    

  . درصد در رتبه سوم قرار دارد53/6 مورد، و 27قزوين با 
هاي پژوهش در پاسخ به سوال سوم كه     با توجه با يافته   

  هــا در زمــان چــه آيــا بيــشترين ســفرهاي ايــن انگليــسي
  :توان گفتتفاق افتاده است ميهايي از تاريخ ايران اسلسله
  

  

   توزيع فراواني سياحاني كه در دوره هاي مختلف تاريخي به ايران آمده اند.3دول شمارهج
 دوره زماني  صفويه زنديه قاجاريه پهلوي

 تعداد  3 1 48 12

  درصد  7/4  56/1  75   74/18
  

تعداد سياحاني كه در دوره هاي تـاريخي مختلـف بـه            
 3بـر اسـاس جـدول شـماره         . متفاوت است ايران آمده اند    

 نفر، در دوره پهلوي 48مشخص است كه در دوره قاجاريه،       
 نفر و در دوره زنديـه تنهـا يـك           3 نفر، در دوره صفويه      12

  نفر به ايران آمده اند

مند به تاريخ ايران جالب اسـت كـه         براي هر فرد علاقه   
خ پاس ـ. بداند روابط خارجي شاهان ايران چگونه بوده اسـت       

به سوال چهارم يعنـي بيـشترين سـفرهاي ايـن سـياحان             
انگليسي در هنگام حكومت چه فردي اتفاق افتـاده اسـت،           

  .داين كنجكاويها را ارضا مي كن
  

   توزيع فراواني ورود سياحان به ايران در دوره پادشاهان مختلف.4جدول شماره 
محمد رضا 

  شاه
  رضا
محمد  احمد شاه  شاه

  علي شاه
  مظفر
  هالدين شا

  ناصر
  الدين شاه

محمد 
  شاه

فتحعلي 
  شاه

 جعفر خان
  زند

شاه عباس 
 حاكمان  صفوي اول

 تعداد 3 1 6  3 16 8 1 14 5 7
  درصد  7/4 56/1   37/9  7/4  25  5/12 56/1  87/21 81/7 93/10
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، مبنـي بـر تعـداد سـفر         4در پاسخ به پرسش شـماره       

سياحان در دوره حكومت فردي خاص، مشخص است كـه          
دوره صفويه سه تن از سياحان به ايـران آمـده انـد كـه               در  

در زمـان   . تنها در دوره شاه عباس صفوي اول بـوده اسـت          
جعفر خان، حاكم ايران در دوره زنديه نيز، تنها يك نفر به            

در مجموع، در زمـان شـش پادشـاه دوره          . ايران آمده است  
قاجار، روابط خارجي ايران و انگليس برقرار بـوده امـا دوره            
ناصرالدين شاه، بيشترين تعداد سياح را به خود اختـصاص          
داده است و پس از او احمد شاه، آخرين پادشـاه قاجـار در              

در دوره محمد علي شاه كمترين تعداد       . رتبه دوم قرار دارد   
در دوره فتحعلي شاه، محمـد      . انگليسي به ايران آمده است    

نفر شاه و مظفرالدين شاه نيز به ترتيب، شش، سه و هشت            
  .به ايران آمده اند

وضعيت روابـط خـارجي ايـران و انگلـيس در سـالهاي             
  . شود مشخص مي5مختلف با پاسخ به سوال 

ــه    -5 ــا در چ ــسي ه ــن انگلي ــفرهاي اي ــشترين س    بي
  سال هايي و در چه قروني صورت گرفته است؟

  
  

   توزيع فراواني ورود سياحان به ايران در سال هاي مختلف.5جدول شماره 

1950-2000 1900-1950 1850-1900 1800-1850 1700-1800 1600 -1700 1500-1600   زمان ورود به ايران
 )ميلادي(

 تعداد 2 1 2 10 16 26 7
 درصد  12/3  56/1  12/3  62/15  25 62/40 93/10

  

هـاي  جدول زمان بندي ورود سياحان به ايران در سال        
ي شماره  مختلف و در قرون مختلف، پاسخ به پرسش اساس        

. كنـد ، فـراهم مـي    6 و   5 را با استفاده از جـدول شـماره          5
 تـا   1900 سال بـين سـال هـاي         50بيشترين سياحان در    

در . يعني نيمـه اول قـرن بيـستم       .  به ايران آمده اند    1950
 درصد از سفر سـياحان بـه ايـران انجـام            40,62اين زمان،   

 دومين رتبه را    1900 تا   1850 هاي سال سپس. گرفته است 
 درصد از تعداد سـياحان در       25ه خود اختصاص داده زيرا      ب

  كمتـرين تعـداد سـفرها در      . انـد اين زمان بـه ايـران آمـده       
انجـام شـده كـه      ) قرن هفدهم  (1700 تا   1600سال هاي   

 تـا   1950بـين سـال هـاي       .  درصد مي باشـد    1,56معادل  
.  درصد از سياحان به ايران سفر كـرده انـد          10,93،  2000

 نيـز، بـه طـور    1800 تـا  1700و 1600   تا1500در سال   
  . درصد سفر به ايران انجام شده است3,12مساوي، 

  

  

   توزيع فراواني ورود سياحان به ايران در قرون مختلف .6ل شماره جدو
 تاريخ 16قرن 17قرن  18قرن  19قرن  20قرن 

 تعداد 2 1 2 26 33
  درصد  12/3  56/1   12/3   62/40   56/51

، 5 دوم از پرسـش اساسـي شـماره          در پاسخ به بخـش    
مبني بر ميزان حضور سياحان در قرون مختلف، در جدول          

 نفـر سـياح، و بـا        33فوق مشخص است كه قرن بيست، با        
 درصد رتبه اول، بيشترين تعداد سياحان را به خود          51,56

 نفـر  26اختصاص داده است و پـس از آن قـرن نـوزده، بـا        

 و  16قرن  . م قرار دارد   درصد در رتبه دو    40,62سياح، و با    
 17 درصد در رتبه سوم و قرن        3,12 با دو نفر سياح، با       18

  . درصد در رتبه چهارم قرار دارد1,56با يك نفر سياح، و 
 ديدگاه آنان نسبت بـه ايـران چگونـه بـوده اسـت؟              -6

  مثبت يا منفي؟
  

   توزيع فراواني ديدگاه سياحان نسبت به ايران و ايرانيان.7جدول شماره 
 ديدگاه سياحان نسبت به ايران مثبت منفي )بدون اظهار  نظر خاص( خنثي 

  تعداد  24  8  32
  درصد  5/37   5/12   50
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با بررسي ديدگاه سياحان نسبت به ايـران، و در پاسـخ            

، 7 با استفاده از جدول شـماره        6به پرسش اساسي شماره     
 مورد از سياحان بنا به اشتغال       32مشخص است كه تعداد     

مور سياسي، صرفاً به مسايل مملكتي و ماموريت هـاي          به ا 
خود و تحقق اهدافشان مشغول بـوده انـد و بـراي بررسـي              

از اينـرو   . وضعيت ايران و ايرانيان زياد تمايلي نداشـته انـد         
نظر خاصي راجع بـه ايـران و مـردم ايـران ندارنـد و تنهـا                 

اي پرداخته انـد كـه      برحسب وظايفشان به نگارش سفرنامه    
امـا  .  درصد را به خـود اختـصاص داده اسـت       50عداد  اين ت 

نظرات مثبت سياحان به نسبت نظرات منفي، بسيار بيشتر         

به طوريكه بيست و چهـار مـورد از سـياحان، يعنـي             . است
 درصد نسبت به ايران نظر مثبت و تنها هشت نفر از            37,5

 درصد صريحاً اعلام كرده اند كـه بـه ايـران و             12,5آنها، با   
  . علاقه اي ندارندايرانيان

 آيـا ايـن     ، مبني بر اينكـه    7پرسش شماره   در پاسخ به    
سياحان در تاليف سفرنامه هاي خود، علاوه بر ديـده هـا و             
شنيده هاي خود، از بيانـات ديگـران و يـا منـابع مكتـوب               

  استناداتي داشته اند مي توان گفت؟
  

  
  )فر اولده ن( توزيع فراواني استنادات ميان سياحان .8جدول شماره 

  درصد  )استنادات( تعداد  سياحان  شماره
  42/39 680 جرج ناتانيل كرزن  1
  84/14 256 چارلز ادوارد ييت  2
  94/7 137 سرپرسي سايكس  3
  53/7 130 ياسنت لويي رابينو  4
  08/6 105 پيتر ويلي  5
  85/5 101 هنري راولينسون  6
  7/5 98 چارلز متكاف مك گرگور  7
  34/4 75 هنري لايارد  8
  17/4 72 فريا استارك  9
  11/4  71  ادوارد براون  10

  
با محاسبه تعداد استنادات سياحان بر اساس يافته هـا          

شـود كـه لـرد كـرزن،        ، مـشخص مـي    8در جدول شـماره     
همانطور كه خود نيز ادعا كرده، بيشترين اسـتناد، معـادل           

ايـن مـوارد   .  مـورد را بـه خـود اختـصاص داده اسـت     680
. دات سياحان به شنيده ها و خوانده ها اسـت         مجموع استنا 

 درصد تعداد 39,42بنابراين كرزن، در ميان ساير سياحان،    
پس از  . استناد را به خود اختصاص داده و رتبه اول را دارد          

 درصـد و  14,84 مورد استناد،  256او چارلز ادوارد ييت، با      
 درصـد،   7,97 استناد و با     137سپس سرپرسي سايكس با     

ب در رتبه دوم و سوم قرار دارند و سپس به ترتيب،            به ترتي 

به طوريكه  . تا رتبه دهم سياحان به ترتيب معرفي شده اند        
 مـورد اسـتناد، كمتـرين درصـد، يعنـي           71ادوارد براون با    

 درصد را در ميان سـايرين بـه خـود اختـصاص داده              4,11
  .است

نگـاران بلكـه    ممكن است ذهن نه تنها تاريخ      سوالي كه 
  :ديگر را به خود جلب كند اينست كهافراد 
آيا اين سياحان علاوه بر سـفرنامه خـود، دربـاره            -١

  ايران، اثر ديگري هم تاليف كرده اند؟
  

  

   سفرنامهز توزيع فراواني تاليفات و يا عدم تاليفات سياحان، غير ا.9جدول شماره 
  نامه ندارندتاليفات ديگر غير از سفر  تاليفات ديگر غير از سفرنامه دارند  سياحان

   نفر29   نفر35  تعداد
   %45,31   %54,68  درصد
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از ، مشخص است كـه      8در پاسخ به سوال اساسي شمار     

 درصد تاليفـات    54,68 نفر از آنها، يعني      35 نفر سياح،    64
 نفـر از آنهـا، برابـر        29ديگري غير از سفرنامه خود دارند و        

.  درصد غيـر از سـفرنامه، تاليفـات ديگـري ندارنـد            45,31
 نفر، همان تعدادي است كه در پايگاه ها اثـر          29البته اين   (

بنابراين ). ديگري غير از سفرنامه هايشان يافت نشده است       
تعداد بيشتري از اين سياحان داراي تاليفات ديگري غير از          

  .سفرنامه ها نيز مي باشند

آگاهي از تعداد سفرهاي اين سياحان نشان دهنده 
 علاقه اين سياحان به ايران تا اينست كه عمق شناخت و يا

  .چه ميزان بوده است
آيا هركدام از اين سياحان چندبار از ايران ديدن  -٢

  كرده اند؟
  

  توزيع فراواني تعدد سفر سياحان به ايران.10جدول شماره 

  تعدد سفر ندارند  تعدد سفر دارند  سياحان
 33 31 تعداد

  % 51,5  %48,5  درصد

 و بـا اسـتفاده از       9ي شـماره    در پاسخ به پرسش اساس    
 سياح انگليسي،   64، مشخص است كه از      10جدول شماره   

 درصـد سـفرهاي متعـددي بـه         48,5 نفر آنها، برابر بـا       31
 درصـد تنهـا     51,5 نفر آنها، برابـر بـا        33اند و   ايران داشته 

يكبار و آن هم به جهت تاليف سفرنامه هايـشان بـه ايـران              
اد، همان تعـدادي اسـت كـه        البته اين تعد   (.سفر كرده اند  

  .)نشاني از سفر مجدد آنها در سفرنامه هايشان نيامده است
 عنـوان   60آنچه ارائه شد، تحليـل محتـواي موضـوعي          

سفرنامه ترجمه شده سياحان انگليسي به ايران اسـت كـه           
بـا  . دقيـق انجـام شـود      سعي شده با بررسي همه جانبـه و       

بع اطلاعـاتي   توجه به اهميت سفرنامه هـا، بـه عنـوان منـا           
دست اول در كتابخانه ها و ضرورت شناسـايي و اسـتخراج            
موضوعات منـدرج در آنهـا، گـردآوري اطلاعـات بـه روش             

  . موضوعي انجام شد
ــا توجــه بــه اهميــت ايــن منــابع مــذكور،     بنــابراين، ب

هاي متنوع و جامعي در اين حوزه مورد نياز اسـت           پژوهش
دي شـده انجـام     كه اگر به صورت ساختاريافته و طبقه بن ـ       

شود مي تواند مـورد اسـتفاده محققـان، جامعـه شناسـان،             
مردم شناسان، و به طور كلي پژوهشگران ساير رشته هـاي   

  .علمي نيز قرار بگيرد
  

  :نتيجه گيري
بر اساس مطالعات حاصل شده از بررسي سفرنامه هاي         

، نتيجـه   1384، تـا سـال      ترجمه شـده سـياحان انگليـسي      
   مـورد   60 ايـن سـفرنامه هـا        گيري مـي شـود كـه تعـداد        

 نفرسـياح انگليـسي نگـارش شـده         64مي باشد كه توسط     
  .است

با توجه به موضوعات مورد بررسي سـياحان، مـشاهده          
، تـاريخ و    »شـهرها و شهرسـتان هـا      «مي شود كه موضوع     

توصيف شهرها و روستاها و اوضاع و احوال آنهـا بيـشترين            
 درصـد بـه خـود      55/23 مـورد، معـادل      2376تعداد را بـا     

  .اختصاص داده است
 1016، در واقـع اعـلام مكـان،         »اماكن خاص «موضوع  

 07/10اين تعداد بـا     . مرتبه توسط سياحان ذكر شده است     
  .درصد در رتبه دوم قرار دارد

 مرتبه، و   797، با   »كوه ها و دره ها    «پس از آن موضوع     
 . درصد تكرار در رتبه سوم قرار دارد90/7با 

ت اين اسـت كـه تهـران، بـه عنـوان            آنچه مشخص اس  
شهري كه زماني پايتخـت ايـران بـوده، بـه علـت امكانـات         
بيشتر و استقرار سـفارتخانه و  اقامتگـاه تابـستاني شـاهان             

ــه خــود  )در قلهــك(قاجــار،  ــزان ســفر را ب ، بيــشترين مي
ــت و در  ــصاص داده اس ــياحان  41اخت ــان س ــه ميزب  مرتب

 درصد بيشترين 92/9 در واقع تهران با .انگليسي بوده است
كاخ هاي شاهنشاهي، استراحت گاه ها،      .  دارد  را تعداد سفر 

در تهران مسافران زيادي را به خـود        .. …گردش گاه ها و     
  جذب مـي كـرده و سـياحان زيـادي بـه ايـن شـهر سـفر                  

 .مي كرده اند
 74/7دومين شهر پس از تهران، شهر اصفهان است كه 

. اص داده اسـت   درصد از سفر سـياحان را بـه خـود اختـص           
اصفهان با ساختمان ها و بناهاي تاريخي، پلهـا، عمـارات و            
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پـل خواجـو،    . ابنيه هـاي تـاريخي زيبـا، رتبـه دوم را دارد           

عمارت االله وردي خان، كاخ هـشت بهـشت، مـسجد شـيخ        
 از جملـه    …لطف االله، بـرج هـاي كبـوتر، محلـه جلفـا، و              

  .جاذبه هاي اصفهان است
 است كه زمـاني پايتخـت       قزوين نيز از جمله شهرهايي    

ايران محسوب مي شده و پـس از آن نيـز ارزش و اهميـت            
خود را حفظ كرده و پس از اصفهان در رتبه سـوم از نظـر               

 6,53ايـن شـهر   . بازديد سياحان انگليسي قرار گرفته است  
  .درصد از سفر سياحان را به خود اختصاص داده است

 المـوت،   آثار تاريخي موجود در اين شهر، اعـم از قلعـه          
 همچنين نزديكي اين شهر به تهـران        …قلعه ميمون دژ و     

و سهولت سفر به آن، از جمله عوامل سفر سياحان به ايـن             
يكي ديگر از عوامل مهم، مسير سفر بودن        . شهر بوده است  
در واقـع سـياحان بـراي سـفر بـه منـاطق             . اين شهر است  

 شمالي و يا همدان از اين شهر عبور مي كردند و به مقصد            
 .مي رسيدند
 درصد از سـفرهاي سـياحان را بـه خـود            56/5شيراز،  

ــفر    ــدد س ــه در تع ــارمين رتب ــصاص داده اســت و چه اخت
خوش آب و هوا بودن     . سياحان به شهرهاي مختلف را دارد     

شيراز، وجود آرامگـاه هـاي سـعدي و حـافظ، وجـود آثـار               
  تـاريخي و باســتاني همچــون تخـت جمــشيد، پاســارگاد و   

 اعم از باغ دلگشا و بـاغ نـو و شـاعر پيـشه               باغ هاي فراوان  
 باعـث جـذب   ،بـودن و مهمـان دوسـتي اهـالي ايـن شـهر      

پــس از آن شــهرهايي همچــون . ســياحان بــه شــيراز بــود
 مـورد   21خوزستان، كرمانشاه و گيلان همگـي بـه تعـداد           

 . سفر را در خود ديده اند
خوزستان با داشتن مقبره دانيال نبي، شوش و شوشتر         

ا و خرابه هاي مجاور آن و نزديكي با بنـدرعباس           و ويرانه ه  
و سواحل جنوبي ايران از اهميـت ويـژه اي برخـودار بـوده              

كرمانشاه با داشتن آثار تاريخي همچـون بيـستون و          . است
طاق بستان در جذب سـياحان تـاثير داشـته و گـيلان بـا               
داشتن منـاظر طبيعـي زيبـا، كـشاورزي و محـصولات آن،         

اي خـزر، و مـسير سـفر سـياحان از           نزديكي با سواحل دري   
طريق بندر انزلي به خارج از كشور، باعـث توجـه سـياحان             

  .بوده است
در . در رتبه بعدي قرار دارد    ) شرقي و غربي  (آذربايجان  

.  مورد از سياحان از اين استان بازديـد كـرده انـد            17واقع  
آذربايجان با شهرها و روستاهاي خوش آب وهـوا و منـاظر            

اگر چه ساس غريب    . جذب سياحان مي شد   زيبايش، باعث   
ز ميانه، گـاهي آنهـا را آزار مـي داده امـا منظـره زيبـاي                 گ

. درياچه اروميه، باعث مسرت خاطر سياحان مي شده است        
همچنين مقبـره شـيخ صـفي الـدين اردبيلـي در اردبيـل،              

  از جملـه آثـار مهـم ايـن اسـتان           ... مسجد كبـود تبريـز و       
يـن اسـتان بـا سـرحدات و         از طرفـي مجـاورت ا     . مي باشد 

خروج سياحان از مرز شمال غربي ايران به سـمت روسـيه            
. نيز، از عوامل مهم توجه سياحان به اين منطقه بوده است          

مازندران و همدان نيز، در رتبه هاي بعدي از نظـر بازديـد             
  .سياحان، اما به ميزان يكسان قرار گرفته اند

 هــاي بررســي توزيــع فراوانــي ســياحاني كــه در دوره 
مختلف تاريخي به ايـران آمـده انـد نـشان مـي دهـد كـه                 
بيشترين سياحان در دوران قاجار به ايران مي آمدنـد كـه            

 تـن از آنهـا  در دوران         16.  نفـر مـي باشـد      48تعداد آنهـا    
بيشترين تعـداد   . حكومت ناصرالدين شاه به ايران آمده اند      

   نفـر   33در قرن بيست به ايران آمده انـد كـه ايـن تعـداد               
 نفـر در نيمـه   33 نفر از ايـن      26همچنين تعداد   . مي باشد 

اول قرن بيستم به ايران آمده اند يعني در بين سـال هـاي            
  .1950 تا 1900

كه در دوره هاي مختلـف تـاريخي بـه           تعداد سياحاني 
ايران آمده اند بيانگر اين است كه در دوره صفويه تنها سه            

.  دوره زنديـه اسـت     كمترين تعداد در  . نفر به ايران آمده اند    
در دوره  . تنها يك سياح در اين دوران به ايران آمده اسـت          

قاجاريه، همانطور كه از قبل فرض برآن بود، ظاهراً وضعيت  
ه ايران به گونه اي بوده كه باعث جذب سـياحان مـي شـد             

 مـورد از سـفر      48به طوريكه بيشترين تعداد، يعنـي       . است
مجموع شش پادشـاه    در  . سياحان به اين دوره متعلق دارد     

دوره قاجار، دوره ناصرالدين شاه، بيشترين تعـداد سـياح را          
به خود اختصاص داده است و پس از او احمد شاه، آخـرين     

در دوره محمـدعلي  . پادشاه قاجـار در رتبـه دوم قـرار دارد     
به ايران آمـده  ) يك نفر (شاه قاجار كمترين تعداد انگليسي      

شاه و مظفرالـدين شـاه   در دوره فتحعلي شاه، محمد  . است
  .نيز به ترتيب، شش، سه و هشت نفر به ايران آمده اند

 75بنابراين مشخص مـي شـود كـه در دوره قاجاريـه             
 درصـد، در دوره  74/18درصد از سياحان، در دوره پهلوي،    

درصـد بـه ايـران      56/1 درصد و در دوره زنديه،       7/4صفويه  
  .آمده اند
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 دوره فتحعلـي    در طول حكومت قاجاريه به ترتيـب در       

 درصـد، در دوره     7/4 درصد، در دوره محمدشاه      37/9شاه  
 5/12 درصد، در دوره مظفرالـدين شـاه         25ناصرالدين شاه   

 درصــد و در دوره 56/1درصــد، در دوره محمــدعلي شــاه 
.  درصد از سياحان به ايـران آمدنـد        87/21احمدشاه قاجار   

ضا  درصد و در دوره محمد ر      81/7در دوره رضاشاه پهلوي     
درصـد از سـياحان بـه ايـران سـفر           93/10شاه پهلوي نيز،    

 درصـد از    75بنـابراين مجموعـاً در دوره قاجاريـه،         . كردند
 درصـد   74/18در دوره پهلوي نيز     . سياحان به ايران آمدند   

 .به ايران سفر كردند
 سال بين سال هاي     50همچنين بيشترين سياحان در     

نيمـه اول قـرن     يعنـي   .  به ايران آمده انـد     1950 تا   1900
 درصد از سفر سياحان به ايران را     62/40اين زمان،   . بيستم

 تـا   1850پس از آن سـالهاي      . به خود اختصاص داده است    
 درصد از تعداد سياحان را      25 دومين رتبه را دارد و       1900

كمترين تعداد در سـال هـاي       . به خود اختصاص داده است    
 56/1ادل  به ايران آمده انـد كـه مع ـ       ) قرن هفدهم  (1600

 10,93،  2000 تـا    1950بين سال هـاي     . درصد مي باشد  
 هايسـال طول  در  . درصد از سياحان به ايران سفر كرده اند       

 نيز، بـه طـور مـساوي،        1800 تا   1700 و   1600 تا   1500
 نفر سياح، و    33، با   20قرن  .  درصد به ايران آمده اند     12/3
فر سياح،   ن 26، با   19قرن  .  در رتبه اول قرار دارد     56/51با  

 با  18 و   16قرن  .  درصد، در رتبه دوم قرار دارد      40,62و با   
 با يك نفر سـياح، و       17 درصد وقرن    12/3دو نفر سياح، با     

  . درصد در رتبه چهارم قرار دارد56/1
بررسي ديدگاه سياحان نسبت بـه ايـران، بيـانگر ايـن             

، از سـياحان در      درصـد  50 نفر، معـادل     32است كه تعداد    
اف و وظايفشان به ايران سفر كرده و به نگارش          راستاي اهد 

از اينرو نظري راجع به ايران      . سفرنامه هايشان پرداخته اند   
و مردم ايران ندارند و يا اينكه در سفرنامه هايـشان بـه آن              

اما نظرات مثبـت سـياحان      . نپرداخته و اشاره اي نكرده اند     
بـه طوريكـه    . به نسبت نظرات منفي، بـسيار بيـشتر اسـت         

ست و چهار مورد از سياحان نسبت بـه ايـران، نظرشـان             بي
مثبت و تنها هشت نفر از آنها صريحاً اعلام كرده اند كه به             

 بنـابراين تعـداد نظريـات       .ايران و ايرانيان علاقه اي ندارنـد      
 درصد نـسبت بـه      5/37 درصد است به طوريكه      50خنثي،

   درصـد صـريحاً اعـلام       5/12ايران نظرشان مثبـت و تنهـا        
  .ه اند كه به ايران و ايرانيان علاقه اي ندارندكرد

فرض بر آن بود كه ايـن سـياحان، در حـين تنظـيم و               
 تاليف سـفرنامه هـاي خـود، بـه مطالعـه منـابع اطلاعـاتي              

  مــي تــوان گفــت ايــن .  نيــز اشــتغال داشــته انــدديگــري
سفرنامه ها كه خود ارزش اطلاعاتي بي نظير دارند، بـدون           

يده هاي ديگران، تنهـا نمـي توانـد         مطالعه و استناد به شن    
بـه همـين دليـل ميـزان        . حاصل ديده هاي سياحان باشد    

ــا محاســبه تعــداد اســتنادات   اســتنادات بررســي شــد و ب
سياحان، مشخص شد كه لرد كرزن، همانطور كه خود نيـز           
ادعــا كــرده بــود، بيــشترين تعــداد اســتنادات را بــه خــود 

ع اسـتنادات   اين اعداد بيـانگر مجمـو     . اختصاص داده است  
ميـزان اسـتنادات    . سياحان به شنيده ها و خوانده ها است       

پس از او چارلز ادوارد ييت، بـا        .  مورد مي باشد   680كرزن  
 مـورد اسـتناد بـه       137 مورد و سرپرسي سايكس بـا        256

پـس از  . ديده ها و شنيده ها در رتبه دوم و سوم قرار دارند 
راولينسون، چـارلز   اين افراد، لويي رابينو، پيتر ويلي، هنري        

متكاف مك گرگور، هنري لايـارد، فريـا اسـتارك و سـپس            
ادوارد براون در رتبه هاي بعدي در ميـزان اسـتنادات قـرار     

 .دارند
 42/39  بــابنــابراين كــرزن، در ميــان ســاير ســياحان،
پـس از او  . درصد، رتبه اول را به خود اختصاص داده اسـت     

س سرپرسـي    درصـد و سـپ     84/14چارلز ادوارد ييـت، بـا       
  . درصد در رتبه  سوم قرار دارد94/7سايكس با 

با بررسي ميزان مطالعات و تاليفات سياحان راجـع بـه           
 نفـر از آنهـا،      35 نفر سياح،    64از   كهنتايج نشان داد    ايران  
 درصد تاليفات ديگـري غيـر از سـفرنامه هـا            68/54يعني  

امه  درصد غير از سـفرن     31/45 نفر از آنها، برابر      29دارند و   
 نفـر، همـان     29البته ايـن    . (حاصل، تاليفات ديگري ندارند   

ــر از     ــري غي ــر ديگ ــا اث ــاه ه ــه در پايگ ــت ك ــدادي اس   تع
  ).سفرنامه هايشان يافت نشده  است

 درصـد   5/48 نفر آنها، برابر با      31 سياح انگليسي،  64از  
 5/51 نفـر آنهـا،  برابـر بـا           33تعدد سفر به ايران دارنـد و        

آن هم به جهت تاليف سفرنامه هايشان       درصد تنها يكبار و     
البته ايـن تعـداد، همـان تعـدادي          (.به ايران سفر كرده اند    

است كه نشاني از سـفر مجـدد آنهـا در سـفرنامه هايـشان            
  )نيامده است

در واقع اين ميزان سياحاني كه تعدد سفر آنهـا كـشف            
شده است، يا در سفرنامه خود از سفرهاي خود سـخن بـه             

 و يا در مسير سفر آنها خروج و ورود متعدد           ميان آورده اند  
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بنابراين افرادي كه برايشان تعـدد      . به ايران ثبت شده است    

ــشده، در ســفرنامه خــود  ــه آن  ســفر يافــت ن   اشــاره اي ب
نداشته اند و تنها از يك مسير به ايـران وارد و از مـسيري               

  .خارج شده اند و مجدداً وارد ايران نشده اند
يــل محتــواي موضــوعي و كمــي آنچــه ارائــه شــد، تحل

سفرنامه هاي ترجمه شده سياحان انگليسي اسـت كـه در           
 ايـن   مـسلماً . قالب جداول و نمودارهايي ترسيم شده است      

منابع اطلاعاتي غني و ارزشمند مي بايست بـيش از پـيش            
مورد بررسي و تحليـل قـرار بگيرنـد و كتابـداران، بـا ديـد                

دارنـد بـه خـوبي      موضوعي و دقيقي كه به منابع اطلاعاتي        
ــان،     ــد و محقق ــل بپردازن ــسير و تحلي ــه تف ــد ب ــي توانن م
پژوهشگران و ايـران شناسـان را بـه خـوبي بـا موضـوعات               

  .مطرح شده در سفرنامه ها آشنا كنند
  

  فهرست سفر نامه هاي مورد مطالعه
خـــاطرات ســـري «. )1373( . آيرونـــسايد، ادمونـــد-

. »فرماندهيآيرونسايد به انضمام ترجمه متن كامل شاهراه        
  موسسه پژوهشي و مطالعات فرهنگي: تهران
سـفري بـه ديـار المـوت،        «. )1358(.  استارك، فريـا   -

.  حواشـي علـي محمـد سـاكي        ترجمـه و  . »لرستان و ايلام  
  . علمي: تهران
. »سـفرنامه اسـتودارت   «. )1339(. رابرت،   استودارت -

  .8، ج4و3ش . فرهنگ ايران زمين
نامه هـاي   «. )1375( . اسپرينگ رايس، سسيل آرتور    -

خصوص سرسسيل اسپرينگ رايس وزيـر مختـار در دربـار           
در عهد سلطنت مظفرالدين شاه و محمد علـي شـاه         (ايران  
  اطلاعات: تهران. ترجمه جواد شيخ الاسلامي. »)قاجار
جنگهـاي  «. )1363(. سكرين، كلارمونـت پرسـيوال     ا -

ترجمـه  . »خاطرات سر كلارمونت اسكرين   : جهاني در ايران  
  .موسسه انتشارات نوين: تهران. حسين نجف آبادي فراهاني

مــاهي ســفيد كــور در «. )1369(. ســميت، آنتــوني ا-
ترجمـه  . » شمـسي  1330سفرنامه آنتوني اسـميت،     : ايران

  .نشر گستره: تهران. محمود نبي زاده
. ..، مينورسـكي، و   . دوبـد، ب   ؛. ادموندز، سـسيل جـان     -

، همــراه بــا رســاله دو ســفرنامه دربــاره لرســتان«. )1362(
ترجمه سكندر امان اللهي بهارونـد، ليلـي        . »لرستان و لرها  

  .بابك: تهران. بختيار

از مـشروطه   «. )1376(.  اوكانر، ويليام فردريك تراورز    -
تا جنـگ جهـاني اول، خـاطرات فردريـك اوكـانر كنـسول              

  .شيرازه: تهران. ترجمه حسن زنگنه. »انگليس در فارس
ــ« - ــران در آســتانه ق ــستماي ســفرنامه هيئــت : رن بي

نويسندگان و محققين ماهنامه نشنال جئوگرافيك از ايران        
 تصوير از كاروانهاي ايراني     63و  . ش 1300-1921در سال   

ترجمـه ميتـرا   . )1376. (»... به ضميمه آلبومي از تـصاوير     
  .البرز: تهران. معتضد

ــرت- ــايرون، راب ــاي  «. )1381(.  ب ــه ه ــه كران ــفر ب س
   .سخن: تهران.  لي لا سازگارترجمه. »جيحون

نامه هـاي ادوارد بـراون بـه        «. )1371(.  براون، ادوارد  -
بـه كوشـش عبـاس زريـاب، ايـرج          . »سيد حسن تقي زاده   

  .شركت سهامي كتابهاي جيبي، اميركبير: تهران. افشار
: يكـسال در ميـان ايرانيـان      «. )1375(.  براون، ادوارد  -

و روحيـات   مطالعاتي درخـصوص وضـع زنـدگي و اخـلاق           
  . صفار: تهران. ترجمه ذبيح االله منصوري. »ايرانيان

سفر به ايران   : سفرنامه بارنز «. )1366(.  برنز، الگزاندر  -
. ترجمـه حـسن سـلطاني فـر       . »در عهد فتحعلي شاه قاجار    

  .آستان قدس رضوي، معاونت فرهنگي: مشهد
ترجمه . »تصوير هايي از ايران   «. )1363(.  بل، گرترود  -

  .انتشارات خوارزمي: تهران. رياحيبزرگمهر 
ساحل دزدان  «. )1369(.  ريمپل  بل گريو، چارلز دال    -

ترجمـه  . »سفرنامه دريـايي لاخ بـه خلـيج فـارس         : دريايي
  .آناهيتا: تهران. حسين ذوالقدر

.  اسـكراين، كلارمونـت پرسـيوال      ؛ بولارد، ريدر ويليام   -
. نترجمـه حـسين ابوترابيـا     . »!شترها بايد برونـد   «.)1362(

  . نشر نو: تهران
خـاطرات سـر ريـدر      «. )1378(.  بولارد، ريدر ويليـام    -

ويليام بولارد سفير كبيـر انگلـستان در ايـران، نامـه هـاي              
محرمانه، به انضمام شرح حال رجال  خصوصي و گزارشهاي    

  .طرح نو: تهران. مترجم غلامرضا ميرزا صالح. »عصر پهلوي
ي از اسـناد و     فهرست بخش «. )1354(.  بياني، خانبابا  -

. »عهدنامه ها و سـفرنامه هـا و رسـاله هـاي دوره قاجاريـه              
 .وزارت امور خارجه، مركز بررسي و تنظيم اسناد: تهران
از بيـستون تـا     «. )1375(.  بيشاپ، ايزابلا لوسي بـرد     -

آنـزان،  : تهـران . ترجمه مهـراب اميـري    . »زردكوه بختياري 
  .سهند
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ــري- ــاتينجر، هنـ ــند«. )1348(.  پـ ــسافرت سـ  و مـ

ترجمـه شـاهپور    . »اوضاع جغرافياي و تـاريخي    : بلوچستان
  .كتابفروشي دهخدا: تهران. گودرزي

سـفير  : غـرور و سـقوط    «. )1363(.  پارسونز، آنتـوني   -
. »ســابق انگلــيس در ايــران در پــنج ســال قبــل از انقــلاب

  .راه نو: تهران. ترجمه حسن پاشا شريفي
ت فهرس ـ«. )1355(.  پور احمد جكتاجي، محمـدتقي     -

توصيفي سفرنامه هاي انگليسي موجود در كتابخانـه ملـي          
  .كتابخانه ملي ايران: تهران. »ايران
سيستان، تاريخ حدود «. )1362(.  تيت، جورج پسمن   -

ترجمه . » ثغور جغرافياي، آثار باستاني، و ذكر ساكنين آن  و
اداره كـل ارشـاد اسـلامي       : تهران. غلامعلي رئيس الذاكرين  

  .سيستان و بلوچستان
جغرافياي تاريخي سيستان، سـفر بـا سـفرنامه هـا،         « -

ترجمـه و تـدوين حـسن       . )1378(. »و ديگران .... كريستي
  .حسن احمدي: تهران. احمدي

تا پختـه   ... سفرنامه  «. )1380(.  دانش پژوه، منوچهر   -
نـشر ثالـث؛ مركـز بـين المللـي          : تهـران . ج2. »شود خامي 

  .گفتگوي تمدنها
ــد ادوارد- ــر، رجينال ــري داي ــان «. )1378(.  ه مهاجم
. »رويارويي نظامي انگلستان با سرداران بلوچ ايراني      : سرحد

  .نشر ني: تهران. ترجمه حميد احمدي
ــارلز  - ــل چ ــسترويل، ليون ــسم«. )1357(. دن  امپريالي

يادداشـتهاي ژنـرال   ): 18-1917(انگليس و ايران در قفقاز     
انـه  كتابخ: تهران. ترجمه حسين انصاري  . »ماژور دنسترويل 

  .منوچهري
ترجمـه  . »سفرنامه دورانـد  «. )1346(. آر.  دوراند، اي  -

  .محمدي: خرم آباد. علي محمد ساكي
با همكاري . » نامهاسترآباد«. )1348(.  ذبيحي، مسيح-

  .اميركبير: تهران. ايرج افشار، محمدتقي دانش پژوه
ــو،- ــويي   رابينـ ــنت لـ ــا و «. )1363(. ياسـ ديپلماتهـ

لـيس و نخـست وزيـر و وزراي امـور           كنسولهاي ايران و انگ   
خارجه ايران و انگليس و سفرا و فرستادگان ايران در سـاير   

ترجمـه  . » مـيلادي  1945كشورهاي جهان از آغاز تا سال       
  .نشر تاريخ ايران: تهران. غلامحسين ميرزا صالح

. »مازندران و استرآباد  «. )1365(. ياسنت لويي   رابينو، -
شركت انتـشارات   : تهران. يترجمه غلامعلي وحيد مازندران   

  .علمي و فرهنگي

از : مـشروطه گـيلان   «. )1352(.  ياسنت لويي  و،ين راب -
 1330يادداشــتهاي رابينــو بــه انــضمام وقــايع مــشهد در  

  .كتابفروشي طاعتي: رشت. ترجمه محمد روشن. »)1912(
ــان«. )1311(.  راس، ادوارد دنيــسن- ــران و ايراني . »اي

  . چاپخانه فردوسي: نتهرا. ترجمه شايگان ملايري
ــك - ـــنري كرزي ــسون، ه ــفرنامه «. )1362( . راولين س

ترجمـه سـكندر    . »)گذر از زهاب به خوزستان    (راولينسون  
  .موسسه انتشارات آگاه: تهران. امان اللهي بهاروند

زنـان ايرانـي و راه و        «.)1366(.  رايس، كلارا كـاليور    -
تان آس ـ: مـشهد . ترجمـه اسـداالله آزاد    . »رسم زندگي آنـان   

  .قدس رضوي، معاونت فرهنگي
ـــمايون  - ــي، ه ــت«. )1368(. رفعت ــوعي فهرس  موض

دانـشگاه بـوعلي    : همـدان . »سفرنامه هاي مربوط به ايـران     
  .سينا
سـفرنامه فـرد    «. )1343(.  ريچاردز، فردريـك چـارلز     -

بنگاه ترجمه و   : تهران. ترجمه محسن دخت صبا   . »ريچاردز
  .نشر كتاب

سفرنامه ژنـرال   «. )1363(.  سايكس، پرسي مولزورث   -
ترجمـه  . »سرپرسي سايكس، يـا، ده هـزار ميـل در ايـران           

  . لوحه: تهران. نوريحسين سعادت 
سفرنامه لايـارد، يـا،     «. )1367(.  لايارد، اوستن هنري   -

: تهـران .  ترجمه مهـراب اميـري     .»ماجراهاي اوليه در ايران   
   .وحيد
خـاطرات سياسـي    « .)1363(.  لورين، پرسـي ليهـام     -
شيخ خزعـل   : رسي لورين وزير مختار انگليس در ايران      سرپ

. ترجمـه محمـد رفيعـي مهرآبـادي    . »پادشاهي رضـاخان و  
  .فلسفه: تهران
ــل- ــا در  «. )1368(.  لوســوئور، امي ــسي ه ــوذ انگلي نف
كتـاب  : تهـران . ترجمه محمدباقر احمدي ترشـيزي    . »ايران

  .براي همه
ن با من بـه سـرزمي     «. )1373(.  مكبين راس، اليزابت   -

  .آنزان: تهران. ترجمه مهراب اميري. »بختياري بياييد
شرح سفري به   «. )1366(.  مك گرگور، چارلز متكاف    -

: مـشهد . ج2. ترجمـه مجيـد مهـدي زاد      . »ايالت خراسـان  
  .آستان قدس رضوي، معاونت فرهنگي

: سفرنامه شمال «. )1359(.  مكنزي، چارلز فرانسيس   -
 سفر به مازندران    گزارش اولين كنسول انگليس و رشت، از      
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: تهـران ). نظام مـافي  (ترجمه منصوره اتحاديه    . »و استرآباد 

  .گستره
نامه هاي سياسي سفير بريتانيا، يـا، پايـه سياسـت           « -

:  تهـران   .ترجمه احمد تـوكلي   . )13؟؟(. »انگلستان در ايران  
  .چاپ خودكار ايران

ترجمه . »زير آسمان ايران  «. )1356(.  نوردن، هـرمن  -
  .دانشگاه تهران: تهران. عيسيمين سمي

ــاگيو - ــستوفر مانت ــاوس، كري ــرار «. )1368(.  ووده اس
، از )آجكــس(شــرح عمليــات چكمــه :  مــرداد28كودتــاي 

. »وودهاوس يك مقام بلند پايه انگليـسي      . ام. خاطرات سي 
  .راهنما: تهران. ترجمه نظام الدين دربندي

: سـفرنامه دكتـر ويلـز     «. )1368(.  ويلز، چارلز جيمـز    -
. ترجمـه غلامحـسين قراگوزلـو     . »ران در يك قرن پـيش     اي

  .اقبال: تهران
سفرنامه ويلسن يا «. )1363(.  ويلسون، آرنولد تالبوت   -

ترجمـه  . »تاريخ سياسي و اقتـصادي جنـوب غربـي ايـران          
  . وحيد: تهران. حسين سعادت نوري

ترجمـه و   . »قـلاح حـشاشين   «. )1368(.  ويلي، پيتر  -
  .علمي: انتهر. حواشي علي محمد ساكي

خـاطرات سياسـي سـر      «. )1370(.  هاردينگ، آرتـور   -
آرتور هاردينگ وزير مختار بريتانيا در دربار ايـران در عهـد      

ترجمــه جــواد شــيخ . »ســلطنت مظفرالــدين شــاه قاجــار
  .كيهان: تهران. الاسلامي

گـزارش  : روحـاني و شـاه    «. )1377(.  هارني، دزموند  -
مه كاوه باسـمنچي،    ترج. »يك شاهد عيني از انقلاب ايران     

  .كتاب سرا: تهران. كاووس باسمنچي
روزنامـه سـفر هيئـت      «. )1363(.  هالينگبري، ويليام  -

، 1800،  1799سرجان ملكم بـه دربـار ايـران در سـالهاي            
  .كتاب سرا: تهران. ترجمه امير هوشنگ اميني. »1801
كشيشهاي انگليـسي در دوران     «. )1365 (. هانت، پل  -

ــلامي  ــلاب اس ــ. »انق ــان مت ــسين ابوترابي ــران. رجم ح : ته
  .اطلاعات

. »خـاطرات همـسر سـفير     «. )1370(. هلمز، سـينتيا   -
  .البرز: تهران. ترجمه اسماعيل زند

اسناد مصور اروپاييـان    «. )1348(.  همايون، غلامعلي  -
. ج2. »از اوايل قرون وسطي تا اواخر قرن هجـدهم        : از ايران 
  . دانشگاه تهران: تهران

ترجمـه  . »نامه هايي از قهستان   «. )1378(. هيل، اف  -
  .آستان قدس رضوي: مشهد. محمد حسن گنجي

. »خراسان و سيـستان   «. )1365(.  ييت، چارلز ادوارد   -
: تهـران . ترجمه قدرت االله روشني زعفرانلو، مهرداد رهبري      

  .يزدان
  
  

  منابع 
فرهنگ خاورشناسان در شرح «. )1317(. سحاب، ابوالقاسم

ــشمندا   ــدمات دانـ ــال و خـ ــناس و  حـ ــران شـ ن ايـ
  .شركت طبع كتاب: تهران. »مستشرقين

دوازده روز در «. )1380(. ســكويل وســت، ويكتوريــا مــري
ترجمه مهران  . »كوهساران بختياري جنوب غربي ايران    

  .نشر ني: تهران. توكلي
. »مـسافر تهـران   «. )1375(. سكويل وست، ويكتوريا مـري    

  .نشر فرزان روز: تهران.  ترجمه مهران توكلي
: تهران). 135؟. (»سهم بريتانيا در مطالعات ايران شناسي     «

شركتهاي عامل نفت، با همكاري موسسه ايران شناسي    
  .بريتانيا، وزارت فرهنگ و هنر ايران

ســيري در قلمــرو بختيــاري و عــشاير بــومي خوزســتان، «
گزارشات منتشر نشده اي از سر اوستين هنري لايـارد          

ــراب ام . )1371( .»...و  ــه مهـ ــريترجمـ ــران. يـ : تهـ
  ).يساولي(فرهنگسرا 
سفرنامه برادران شرلي در زمـان      «. )1357(. شرلي، آنتوني 

ترجمـه آوانـس، بـا مقدمـه محبـت          . »شاه عباس كبير  
  .منوچهري: تهران. آيين
 صفوي از ديـدگاه     ايران«. )1364 (. والسر، سيبيلا  -شوستر

سفرنامه هاي اروپاييان، پژوهشي در روابـط سياسـي و          
ترجمـه و حواشـي     . »)م1502-1722(يران  اقتصادي ا 

  .اميركبير: تهران. غلامرضا ورهرام
خاطرات ليدي شيل، همسر    «. )1362(. شيل، مري لئونورا  

. »وزير مختار انگليس در اوائل سلطنت ناصرالدين شـاه       
  .نشر نو: تهران. ترجمه حسين ابوترابيان

مـشاهدات سـفر از بنگـال بـه         «. )1358(. فرانكلين، ويليام 
ــ ــالهاي اي ــا شــرح  1786-1787ران در س ــيلادي، ب  م

ــشيد و      ــت جم ــاي تخ ــه ه ــاره ويران ــصري درب مخت
. ترجمـه محـسن جاويـدان     . »رويدادهاي جالـب ديگـر    
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بنياد فرهنگ و هنر ايران، مركز ايراني تحقيقات      : تهران

 .تاريخي
زندگينامــه و كتابــشناسي ايــران : فرهنــگ خاورشناســان«

ــاليف گــروه ).1376. (»شناســان و اســلام شناســان  ت
پژوهـشگاه علـوم انـساني و       : تهران. مولفان و مترجمان  
  .مطالعات فرهنگي

سـفرنامه فريـزر معـروف بـه        «. )1364(. فريزر، جيمز بيلي  
سفر زمستاني، از مرز ايران تا تهران و ديگـر شـهرهاي            

: تهـران . ترجمـه و حواشـي از منـوچهر اميـري        . »ايران
  .توس

كـيش  «. )1366(. يـوس  ليث، فرانسيس آرتـور كرنل     -فوربز
ترجمـه  . »خاطرات مباشر انگليسي سـردار اكـرم      : مات

  .اطلاعات: تهران. حسين ابوترابيان
ايــران و قــضيه «. )1362(. كــرزن، جــورج ناتانيــل كــرزن

مركـز  : تهـران . ج2. وحيد مازنـدراني  . ترجمه غ . »ايران
  .انتشارات علمي و فرهنگي

يي راجع بـه    تحقيقات جغرافيا «. )1348(. گابريل، آلفونس 
، )خواجه نوريـان  (ترجمه فتحعلي خواجه نوري     . »ايران

ابـن  : تهـران . تكميل و تصحيح از هومان خواجه نـوري       
  .سينا

 
 
 



  

 

  
  


